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kých krajanských komunit ve světě od Dr. Sergeja 
Skorvida z Olomouca. Dr. Jozef Bilský z Bratislavy 
predstavil Exaktné a kartografické vyjadrenie miery 
pádového synkretizmu. Po ňom výskumy slovenskej 
dialektológie reprezentovala Dr. Katarína Balleko-
vá v  spoluautorstve s  Mgr. Petrom Malčovským 
(taktiež z Bratislavy)na pozadí toho, aké je Využitie 
technológií na sprístupnenie digitalizovanej data-
bázy Atlasu slovenského jazyka. 

Po prínosnej diskusii a  po prestávke na kávu 
sa cez ZOOM pokračovalo v  rokovaní referátom 
prof. Dragany Radovanović z Belehradu s názvom 
Stretnutie kultúr v multietnickom historickom Ba-
náte v digitálnom priestore (na príklade lingvogeo-
grafického skúmania kulinárskej lexiky) v srbskom 
jazyku. Dr. Katarzyna Konczewska z  Krakova 
predstavila zo svojej oblasti zaujímavý a vzácny 
Historyczny materiał gwarowy jako narzędzie do 
badań lateralnych stref kontaktowych pogranicza 
polsko-białorusko-litewskiego, z  kt. vyplynulo aj 
to, že k  zvieratám ľudia hovoria starším jazykom  
ako k  sebe navzájom. Južnoslovanský jazykový 
priestor v  tejto sekcii reprezentovala Dr. Margari-
ta Koteva zo Sofie, kt. prostredníctvom aplikácie 
ZOOM odprezentovala príspevok Българската 
интерактивна лингвистична география. 

Po poslednom obede počas tejto konferencie 
sa všetci účastníci opäť zhromaždili v  spoločnej 
miestnosti, kde ich čakala Prezentácia digitálnych 
projektov inštitúcií. Dr. Marta Šimečková v spolu-
autorstve s  ďalšími brnianskymi kolegami v  pre-
zentácii Automatická detekce dialektů strojovým 
učením: nové možnosti české dialektologie? zau-
jala vývojom softvéru na automatickú transkripciu 
rečových nahrávok. V  podobnom duchu sa niesla 
aj prednáška MA Sonje Milenkovskej a  kolektí-
vu zo Skpoje s  názvom Дигитална обработка 
на македонскиот дијалектен материјал 
во Истражувачкиот центар за ареална 
лингвистика „Божидар Видоески“ при МАНУ, 
kt. sa účastníkom prihovorili cez ZOOM. Cezeň sa 
pripojila aj Snežana Petrović a kolektív z Belehra-
du, aby všetkých oboznámili s témou Serbian Dia-
lects in the Digital Age: Current and future practi-
ces. Posledný referát z tejto dvojdňovej konferencie 
zaznel v podaní Dr. Hany Goláňovej z Prahy pod 
názvom Nářeční korpus Dialekt, aplikace Mapka a 
další nástroje pro veřejnost. 

Na záver celej konferencie sa účastníkom po-
ďakovali jej organizátori – Dr. Michal Vašíček a dr 

hab. Mirosław Jankowiak – predovšetkým za ak-
tívnu účasť. Toto mimoriadne užitočné a prínosné 
celoslovanské stretnutie dialektológov zaiste účast-
níkom umožnilo získať široký prehľad o tom, čo sa 
aktuálne deje v  slovanskej dialektológii. Vyjadru-
jeme nádej, že táto hodnotná medzinárodná konfe-
rencia poskytla jej účastníkom vzájomné inšpirácie 
v oblasti aplikácie najnovších metód do nárečového 
bádania a posúva slovanskú dialektológiu hlbšie do 
21. storočia. 

Príspevok je výstupom z grantovej úlohy projektu 
VEGA Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slo-
venskej republiky a Slovenskej akadémie vied Dynamické 
procesy v súčasnej jazykovednej slavistike V. (Kapitoly z 
výskumu slovenčiny, poľštiny, rusínčiny a ukrajinčiny) č. 
1/0225/23 (2023–2025) a  projektu VEGA Ministerstva 
školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky a 
Slovenskej akadémie vied Slovník slovenských nárečí IV. 
č. 2/0114/22.

Jozef Bilský

Správa o činnosti Slovenského komitétu 
slavistov za rok 2023

Slovenský komitét slavistov (SKS) sa zišiel na 
svojom pravidelnom plenárnom zasadnutí dňa 16. 
februára 2024. Zasadnutie sa uskutočnilo podľa 
programu, ktorý schválili prítomní členovia SKS. 
Program obsahoval správu o činnosti SKS za rok 
2023, revíznu správu, plán činnosti na rok 2024 
a voľbu dvoch nových členov do komitétu. 

V  správe o  činnosti predseda SKS P. Žeňuch 
nakrátko zhrnul činnosť komitétu v roku 2023, 
poukázal najmä na to, že vo februári 2023 vznik-
la internetová stránka Slovenského komitétu sla-
vistov https://www.slavistika.sk a  bola zriadená 
aj emailová adresa komitet@slavistika.sk. Na 
internetovej stránke komitétu sa nachádzajú zá-
ložky, ktoré obsahujú údaje o  pôsobnosti SKS. 
Na stránke sú  uverejnené Stanovy SKS a zmlu-
va o  spolupráci medzi Slovenským komitétom 
slavistov a  Slavistickým ústavom Jána Stanislava 
SAV s  dodatkami. Internetová stránka obsahuje 
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mená členov predsedníctva a pléna SKS. Na inter-
netovej stránke sa publikujú aj pdf verzie časopisu 
Slavica Slovaca od roku 1997. Od roku 2021 sa 
jednotlivé čísla časopisu sprístupňujú aj prostred-
níctvom stáleho identifikátora digitálneho obsahu 
DOI s  trvalým internetovým odkazom URL. Na 
karte časopisu Slavica Slovaca sa nachádza aj zo-
znam domácich a  zahraničných členov redakčnej 
rady časopisu, ďalej formálne a citačné zásady, 
kódex  vydavateľskej a  recenznej etiky časopisu. 
Vydavateľom časopisu je od roku 2011 Slovenský 
komitét slavistov a spoluvydavateľom je Slavistic-
ký ústav Jána Stanislava SAV, čo sa zadefinovalo 
nielen v publikačnom kódexe, ale aj v Zakladacej 
listine Slavistického ústavu Jána Stanislava SAV 
(SÚJS SAV), verejnej výskumnej inštitúcie, dňa 
15. novembra 2021. Zakladacia listina SÚJS SAV 
je účinná od 1. januára 2022. Na stránke komité-
tu sa sprístupňujú aj vydania knižných publikácií, 
na ktorých sa Slovenský komitét slavistov podieľal 
ako vydavateľ alebo spoluvydavateľ. Internetová 
stránka umožňuje jednoduchšiu propagáciu činnosti 
komitétu a  pomáha aj pri online šírení časopisu 
Slavica Slovaca. V  roku 2023 vyšlo druhé číslo 
časopisu s príspevkami z  príležitosti jubilea prof. 
Jána Doruľu a tretie číslo bolo vydané v spolupráci 
s Univerzitou Cyrila a Metoda v Trnave ako mo-
notematický súbor štúdií o Slovákoch v Argentíne 
a Kanade. SKS sa aj v roku 2023 podieľal na vy-
daní dvoch knižných publikácií: S. Šašerina: Две 
рукописи Стефана Глинки из села Литмановой 
на Спише XVIII в. / Dva rukopisy Štefana Hlinku 
z Litmanovej na Spiši z 18. storočia. Monumenta 
byzantino-slavica et latina Slovaciae, vol. X. Bra-
tislava: VEDA, vydavateľstvo SAV, 2023. 272 s.  
a  P. Žeňuch a kolektív: Predstavy o svete vo vy-
braných prameňoch na Slovensku. Bratislava: Slo-
venský komitét slavistov – Slavistický ústav Jána 
Stanislava SAV, v. v. i., 2023.

Revízna komisia v  zložení prof. PhDr. Júlia 
Dudášová, DrSc., a  Mgr. Anita Račáková, PhD., 
pripravila správu o  hospodárení komitétu. Kon-
štatovalo sa v nej, že jednotlivé položky týkajú-
ce sa hospodárskej činnosti komitétu sú riadne 
zaúčtované a  zapísané v  peňažnom denníku. 
Revíznu správu spracovala Helena Rummelová, 
ekonómka SKS.  Po preverení všetkých údajov 
správu predniesla prof. J. Dudášová. V rámci dis-
kusie k  revíznej správe členovia prediskutovali 
najmä výšku bankových poplatkov za vedenie ban-

kového účtu v komerčnej banke. Niektorí členovia 
komitétu navrhovali prenos účtu komitétu do inej 
(internetovej) banky. Po diskusii sa však prítom-
ní členovia komitétu zhodli na tom, že prechod do 
inej banky s  výhradne elektronickým bankovníc-
tvom si vyžaduje nielen formálnu zmenu vo vedení 
účtovníctva, a tým aj ekonomickú posilu, ktorá by 
bola zdatná v  elektronickom spôsobe bankovníc-
tva. Keďže SKS už dlhšiu dobu nedostal žiadnu 
finančnú podporu na svoje aktivity, výdavky spoje-
né s ekonomickou agendou zodpovedajú potrebám 
komitétu. Po tejto diskusii bola správa o činnosti 
a revízna správa schválená v predloženej podobe.

Plán činnosti komitétu na rok 2024 predsta-
vil predseda SKS. Sústredil sa najmä na otázky 
súvisiace s  organizáciou referátov delegácie slo-
venských slavistov na 17. medzinárodný zjazd 
slavistov v Paríži. Požiadal prítomných členov 
o  schválenie doplnenia zoznamu referátov na 17. 
MZS, ktorý sa uskutoční v Paríži 25. – 29. au-
gusta 2025. Predsedníctvo komitétu odporučilo 
plénu SKS zohľadniť doterajší výber referátov 
(podľa publikovaného zoznamu, pozri Zo zasad-
nutí Slovenského komitétu slavistov. In Slavica 
Slovaca, 2022, roč. 57, č.1, s. 96-100, https://doi.
org/10.31577/SlavSlov.2022.1.16) a  doplniť ho  
o tri referáty, ktoré chýbali do počtu pridelenej 
kvóty. SKS s doplnením slovenskej delegácie sú-
hlasil a tým sa naplnila pridelená kvóta 15 referá-
tov a 2 posterových referátov (doplnené referáty: 
Brtáňová, Erika, doc. PhDr., CSc. [Pedagogická fa-
kulta Univerzity Komenského a Ústav slovenskej 
literatúry SAV, v. v. i.]: Obraz Rusínov v staršej 
slovenskej literatúre (kód témy: 1.6.3.); Harbuľo-
vá, Ľubica, doc. PhDr., CSc. [Filozofická fakulta 
Prešovskej univerzity]: Ruskí slavisti – emigranti  
a ich vklad do rozvoja slavistiky na Sloven-
sku (1921 – 1945) [kód témy: 3.1.4.]; Hromják, 
Ľuboslav, doc. HEDr., PhD. [Teologická fakulta 
Katolíckej univerzity]: Katolícky slavizmus: vznik, 
definícia a vývoj [kód témy: 2.7.3.]). Slovenský 
komitét slavistov poskytne priestor na publikova-
nie referátov na 17. MZS v Paríži v časopise Slavi-
ca Slovaca v roku 2025 a bude sa riadiť zásadami 
na ich publikovanie v  zmysle odporúčaní MKS, 
ktoré boli distribuované jednotlivým členom slo-
venskej delegácie.

Predseda SKS informoval prítomných aj o za-
sadnutí Medzinárodného komitétu slavistov dňa 
22. decembra 2023, na ktorom sa prediskutovali 
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možnosti prezenčného alebo zmiešaného (pre-
zenčne a online) formátu zjazdu v Paríži. Zároveň 
informoval o  aktuálne navrhovaných zmenách 
v  koordinovaní práce Medzinárodného komitétu 
slavistov, v organizácii medzinárodných slavistic-
kých zjazdov, v  činnosti komisií akreditovaných 
pri MKS a  poukázal najmä na nezastupiteľnosť 
národných slavistických komitétov pri koordinácii 
výskumov medzinárodnej slavistiky. 

V súvislosti s plánom činnosti na rok 2024 sa 
SKS podujal organizovať medzinárodnú vedec-
kú konferenciu, ktorá sa uskutoční v dňoch 22. 
– 25. mája 2024 v Bratislave s názvom Jazykové 
a kultúrne kontexty kresťanskej tradície: sloven-
sko-slovanské a slovensko-európske vzťahy a  pa-
ralely. Konferenciu  tvoria štyri tematické okruhy: 
1. Cyrilometodský preklad Biblie a jeho kultúrne 
dedičstvo; 2. Pramene tradičnej kultúry a ich od-
raz v jazyku, literatúre a dejinách spoločnosti;  
3. Duchovno-kultúrna komunikácia v minulosti 
a v prítomnosti: medzijazykové, medziliterárne, 
medzikultúrne vzťahy v čase prebytku i v čase krí-
zy a 4. Didaktické zdroje a prostriedky rozvíjania 
kultúry a identity. Spoluorganizátorom konferencie 
je Biblická komisia pri Medzinárodnom komitéte 
slavistov a Katedra slovenského jazyka, literatúry 
a didaktiky Pedagogickej fakulty Univerzity Ko-
menského v  Bratislave. Konferencia sa uskutoční 
v  rámci Roka kresťanskej kultúry (https://www.
rkk23.sk/odborna-konferencia-jazykove-a-kultur-
ne-kontexty-krestanskej-tradicie/). Po posúdení sa 
prednesené referáty publikujú ako vedecké štúdie  
v časopise Slavica Slovaca. 

Na zasadnutí bola za riadnu členku Slovenské-
ho komitétu slavistov zvolená prof. Mgr. Katarína 
Slobodová Nováková, PhD., za vednú oblasť etno-
lógia s  folkloristikou a doc. Mgr. Ivana Slivková, 
PhD., za literárnovednú oblasť. 

Peter Žeňuch
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